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海軍大氣海洋局航船布告 
 

中華民國115年7月16日 

122 彰化外海 － 新增風機 
 
依    據 經濟部115年7月6日經授能字第11500108610號函。 
 
說    明 下列參考布告之海龍二號離岸風場，新增五座風機，航經該水域船隻請注意避讓及禁

止下錨。 
 
位    置 1. 北緯24°01'54.7"，東經119°53'20.8" (HL21-A01) 

2. 北緯24°01'53.0"，東經119°53'45.1" (HL21-A02) 
3. 北緯24°01'51.4"，東經119°54'08.8" (HL21-A03) 
4. 北緯24°01'49.4"，東經119°54'34.0" (HL21-A04) 
5. 北緯24°01'51.7"，東經119°54'57.7" (HL21-A05)  (WGS84) 

 
參考布告 115年第102號航船布告 
 

海軍大氣海洋局局長        
海軍上校   劉 得 凰         

 

 

NOTICE to MARINERS 
Published by Naval Meteorological & Oceanographic Office, R.O.C. 

 

Jul-16-2026 

122 Changhua Offshore – Wind Turbine Added 
 
Source Ministry of Economic Affairs, letter No. 11500108610 dated July 6, 2026. 
 
Details Five wind turbines have been deployed as reference in the former notice regarding the 

Hai Long 2 Offshore Wind Farm. Mariners are advised to navigate with caution in the area 
and anchoring is prohibited. 

 
Position 1. 24°01'54.7"N., 119°53'20.8"E.  (HL21-A01) 

2. 24°01'53.0"N., 119°53'45.1"E.  (HL21-A02) 
3. 24°01'51.4"N., 119°54'08.8"E.  (HL21-A03) 
4. 24°01'49.4"N., 119°54'34.0"E.  (HL21-A04) 
5. 24°01'51.7"N., 119°54'57.7"E.  (HL21-A05)  (WGS84) 

 
Reference Former Notice 102/2026. 
 

CAPT. Te Huang, Liu 
Director, NMOO 

 


